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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
PERIODIC INFORMATION DISCLOSURE

Kinh gii: - Uy ban Chitng kho4n Nha nwée
- S& Giao dich Chitng kho4n thanh pho Ho Chi Minh

To: - State Securities Commission of Vietnam
- Hochiminh Stock Exchange
CONG TY cO1. Tén td chiic: CONG TY CO PHAN HA TANG GELEX

PHAN HA
TANG GELEX  Name of organization: GELEX INFRASTRUCTURE JOINT STOCK COMPANY

»- MA chitng khoén/ Stock code: GEL

- Pia chi: Toa nha GELEX, sb 52 L& Pai Hanh, phuong Hai Ba Trung, Ha Noi, Viét Nam
Address: GELEX Tower, No. 52 Le Dai Hanh Street, Hai Ba Trung Ward, Hanoi, Vietnam

- Dién thoai lién hé/Tel.: 024 7306 3628 Fax:

- E-mail: gelexenergy@gmail.com

2. Noi dung thong tin cong bd/Contents of disclosure:

Cong ty ¢ phin Ha Tang GELEX tran trong cong bd/GELEX Infrastructure Joint Stock
Company respectfully disclosure information:

- Nghi quyét sb 83/2026/NQ-HDQT ngay 25/06/2026 ctiia HDQT phé duyét viéc théng qua
phuong 4n giao dich thé chdp/cAm cé ¢b phin Céng ty cb phin Xuét nhap khau vat lidu
Kim Trang.

Resolution No 83/2026/NQ-HDQT dated 25/06/2026 of the Board of Directors approves
the transaction plan for the pedge/mortgage of shares held in Kim Trang Material Import
Export Joint Stock Company.

3. Thong tin ndy da duoc cong bé trén trang thong tin dién tir ctia cong ty vao ngdy 25/06/2026
tai duong dan: https://gelex-infra.vn/doc-cat/cong-bo-thong-tin

This information was published on the company’s website on June 25, 2026, as in the link:
https.//gelex-infira.vn/doc-cat/cong-bo-thong-tin

Chung t61 xin cam két céc thong tin cong bd trén day la dung su that va hoan toan chiu trach
nhiém trudc phap luit vé ndi dung cic théng tin di cong b.



We hereby certify that the information provided is true and correct and we bear the full
responsibility to the law.

Tai lidu dinh kem/Attached CONG TY CO PHAN HA TANG GELEX
documents: GELEX INFRASTRUCTURE JOINT STOCK COMPANY
. 0z Nguwdi iy quyén cong bd théng tin
- Nghi quyet so .83/ 2026/NQ- Person authori; disclose information
HDQT/ Resolution No. N
83/2026/NQ-HDQT. i
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GEZEX INFRA
S6/No.: 83/2026/NQ-HPQT Ha Ngi, ngay 25 thdng 06 ndm 2026

Hanoi, June 25, 2026

NGHI QUYET HQOI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
Vé vige: Théng qua phuong dn giao djch thé chdp/cdam cé 6 phan
Céng ty c6 phdn Xudt nhdp khdu vat liéu Kim Trang
Re: Approval of the transaction plan for the pedge/mortgage of shares held in
Kim Trang Material Import Export Joint Stock Company

CONG TY CO s
PHAN HA )
TANG GELEX HOI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN HA TANG GELEX
THE BOARD OF DIRECTORS

OF GELEX INFRASTRUCTURE JOINT STOCK COMPANY

Cadn cir:

Pursuant to:

- Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 vés cde vin ban sira ddi, bo sung,
hwedng dan thi hanh;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated 17 June 2020 and its amendments,
supplements and guiding documents,;

- Ludt Chitng khodn s6 54/2019/QH14 ngéy 26/11/2019 vé cde vin ban siva doi, bé sung,
hudng dan thi hanh,

The Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated 26 November 2019 and its amendments,
supplements and guiding documents;

- Diéu ¢ ciia Cong ty cé phdan Ha tdng GELEX (“Céng Ty” hodc “Hg Tang GELEX");
The Charter of GELEX Infrastructure Joint Stock Company (the “Company” or
“GELEX Infrastructure”);

- Nghj quyét s6 86/2025/NQ-HDQT ngay 24/11/2025 ciia Hpi dong quan tri Ha Tang
GELEX vé viéc Thong qua viéc sira ddi, bo sung H¢ théng phdn quyén ciia Cong ty;
Resolution No. 86/2025/NQ-HDQT dated 24 November 2025 of the Board of Directors
of GELEX Infrastructure on the approval of amendments and supplements to the
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Company’s Delegation of Authority Framework;

T6 trinh 56 64/HTGL/TTr-TCKH ngay 22/06/2026 cia Téng Gidm déc vé viéc Phuong
dn thé chdp, cdm cé 6 phdn Kim Trang (“To Trinh”),

No. 64/HTGL/TTr-TCKH dated June 22, 2026 of the General Director regarding on
Approval of the transaction plan for the pedge/morigage of shares held in Kim Trang
Material Import Export Joint Stock Company (the “Proposal”);

Bién ban kiém phiéu ldy y kién thanh vién Hoi déng quan tri bing vin bdn 50
62/2026/BBKP ngay 25/06/2026.

Vote counting minutes for written opinions of members of the Board of Directors No.
62/2026/BBKP dated June 25, 2026.

QUYET NGHI
RESOLVE

Piéu 1. Thong qua viéc/giao dich thé chip cb phén/cd phiéu Kim Trang ma Cong Ty s&
hitu d& dam bao cho cac nghia vu phét sinh tir va/hoéc lién quan dén Hop ddng tin dung
gitt Kim Trang va Ngan hang TMCP DAu tu va Phat trién Viét Nam (“BIDV”) va mot sb
ndi dung lién quan, cu thé nhu sau:

a) Thong qua viéc/giao dich thé chip, cAm cb cb phin/cd phiéu Kim Trang ma Cong
Ty s& hitu d& dam bao cho céc nghfa vy phét sinh tir va/hodc lién quan dén Hop ddng
tin dung véi BIDV ctia Kim Trang véi ndi dung nhu @& xuét néu tai To Trinh.

b) Thdng qua viéc giao/ly quyén cho Téng Giam d6c Cong Ty duge toan quyén quyét
dinh cu thé sd lwong ¢b ph@in/cé phiéu Kim Trang, cac quyén tai san, lgi ich lién quan
t&i va/hodc phat sinh tir s cb phin/cd phiéu d6 va cac tai san khac (trong pham vi tai
san bao dam) ding dé dam bao cho cac ngh1a vu duogc béo dam duge phé duyét ta1
muc a néu trén tai timg thoi diém (bao gdm ca viéc bb sung/rit b6t hodc thay dbi sb
luorng cd phan/co phiéu Kim Trang, cdc quy@n, lgi ich phét sinh tir hodc ¢ lién quan
dén sb cb phiéu d6 va céc tai san khéc ding lam tai san bao dam tai timg thori diém).

¢) Thong qua vigc giao/ly quyén cho Tong Gigm dbc Cong Ty duge toan quyén quyét
dinh viéc rut bt tai san bao dam la tién (néu c6) (trong pham vi tai san bao dam
twong tmg néu tai myuc a, myc b néu trén) phi hop véi hop ddng thé chip/cim cb va
thoa thudn gitta Cong Ty va BIDV,

Article 1. Approval of the pledge/morigage transaction over Kim Trang shares owned

by the Company as security for obligations arising from and/or in connection with the

credit facility agreement between Kim Trang and the Joint Stock Commercial Bank for

Investment and Development of Vietnam (“BIDV?”), and related matters, as Sollows:

a) To approve the pledge/mortgage transaction over Kim Trang shares owned by the
Company as security for obligations arising from and/or in connection with Kim
Trang's credit facility agreement with BIDV, with the contents as proposed in the
Proposal.

b) To approve the authorization/delegation fo the General Director of the Company to
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have full authority to determine, from time to time, the specific number of Kim Trang
shares, the property rights and interests relating to and/or arising from such shares,
and other assets (within the scope of the collateral) to be used as securily for the
secured obligations approved under ltem (a) above, including the addition,
withdrawal, or modification of the number of Kim Trang shares, the rights and
interests arising from or relating to such shares, and other assels serving as
collateral from time fo time.

¢) To approve the authorization/delegation to the General Director of the Company to
have full authority to determine the release and withdrawal of cash collateral (if any)
(within the scope of the collateral referred to in ltems (a) and (b) above), in
accordance with the relevant pledge/mortgage agreement(s) and the arrangements
agreed between the Company and BIDV.

Pidu 2. Thong qua viéc/ glao dich dang ky bién phap bao dam, phong toa tai san bao dam
v c4c thil tuc, cong viée cin thiét khac theo yéu cu ctia BIDV va quy dinh phép ludt aé
Cong Ty thuc hi¢n viéc thé chép, cAm cb pht hop véi ndi dung néu tai Piéu | néu trén.

Article 2. Approval of the registration and perfection of security interests, the
blocking/freezing of collateral, and the implementation of all other necessary procedures,
filings, documents and actions as required by BIDV and applicable laws and regulations
to effect the Company's pledge and/or mortgage of assets in accordance with Article 1
above.

Pidu 3. Giao/ay quyén cho Téng Gidm dbc — ngum dai dién theo phap luat ctia Cong Ty
quyet dinh va thuc hién céc thi tyc, cong viée cn thiét d& thyc hién viéc thé chip, cim
c6 ¢d phan/cd phiéu Kim Trang ma Cong Ty sé hitu d& dam bao cho cac nghfa vu phat
sinh tir va/hoic lign quan HDTD BIDV cta Kim Trang va céc thi tye, cong viée, giao
dich c6 lién quan pht hgp véi ndi dung néu tai Didu 1 va Didu 2 néu trén, bao gdm:

- Lua chon/quyét dinh thoi diém phu hop, chu dong xdy dung, quyét dinh/théng qua
va thuc hién phuong an chi tiét d& tridn khai thuc hién va hoan thanh céc thu tyc,
cbng viéc.

- Thuc hién céc thu tuc, cong viéc, quyét dinh va ky két cac phu luc, hop ddng, théa
thudn, bién ban, vin ban, tai liéu, ching tir cAn thit dé: (i) chuyén tai sin bao ddm
(céc tai san bao dam la cd phan/cd phiéu) vao tai khoan luu ky phti hop (twong Gng);
(ii) thue hién viéc giai chép/rit b6t cac cb phén/cd phidu Kim Trang dang duoc thé
chip, cim cb tai bén khéc d& dam bao da tai san bao dam (néu cn thiét); va (iii) thé
chép/cAm cb tai san bao dam.

- Quyét dinh va ky két céc thoa thuén, hop ddng thé chip/cAm cb, thoa thuan, hop
ddng quan 1y tai san bao dam, hop dong vy quyen quan ly, xtr 1y tai san bao dam,
bién ban thoa thuén dinh gia tai sin bdo dam, cic tai ligu li€n quan dén viéc phong
toa, dang ky bién phap bao ddm va cdc hop ddng, thoa thuén, bién ban, giao dich,
tai lidu cén thiét khac.
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Quyét dinh va ky két cac phu luc, vén ban, théa thudn, hop ddng va tai lidu dé didu
chinh, stra ddi, bd sung céc hop ddng, bién ban, thoa thuéin, vin ban, tai liéu hogc
muc dich khac trong truong hop cén thiét.

Dugc phép/cé thé tiy quyén cho nguoi khéc quyét dinh cac vén dé, thyc hién céc thi
tuc cong viée va ky két cac hop ddng, thoa thun, vin ban, tai lidu cn thiét.

Quyét dinh va thuc hién céc thi tuc, cong viée va van dé can thiét khac.

Article 3. To assign/authorize the General Director - the legal representative of the
Company, to determine and carry out all necessary procedures and actions in connection
with the pledge and/or mortgage of the Kim Trang shares owned by the Company to
secure the obligations arising from and/or relating to the BIDV Credil Facility
Agreement(s) of Kim Trang, and to undertake all related procedures, actions and
{ransactions in accordance with Articles 1 and 2 above, including:

Determining the appropriate timing and proactively formulating, approving and
implementing detailed plans for the execution and completion of the relevant
procedures and actions.

Carrying out all necessary procedures and actions, making relevant decisions, and
negotiating, executing and delivering any appendices, agreements, coniracls,
undertakings, minutes, documents, instruments and other necessary paperwork in
order to: (i) transfer the Collateral (being the pledged/mortgaged shares) into the
relevant securities custody account(s); (ii) release and/or partially release any Kim
Trang shares currently pledged, mortgaged or otherwise encumbered in favour of
other secured parties to ensure the sufficiency of the Collateral (if necessary); and
(iii) create and perfect the pledge and/or morigage over the Collateral.
Determining, negotiating and executing any pledge and/or mortgage agreements,
collateral management agreements, authorizations for the management and
enforcement of collateral, collateral valuation agreements, documents relating to
the freezing of collateral and registration of security interests, and any other
agreements, contracts, minutes, transactions, documents and instruments deemed
necessary or appropriate.

Determining and executing any amendments, supplements, restatements or
modifications to the foregoing agreements, contracts, undertakings, minutes,
documents and instruments, and executing any related appendices or other
documents for such purposes as may be necessary.

Delegating and authorizing other individuals to make decisions, carry out
procedures and actions, and execute agreements, contracts, documents and
instruments as necessary.

Determining and carrying out any other procedures, actions and matters necessary
for the implementation and completion of the fransactions contemplated herein.

Pidu 4. Nghi quyét nay c6 hiéu lyc thi hanh ké tir ngay ky. Hoi dong quan tri, Ban Tong
Giam dbc va cac phong ban, don vi, ¢4 nhan khéc c6 lién quan chiu trach nhiém thi hanh

Nghi quyét nay./.



Article 4. This Resolution shall take effect from the date of signing. The Board of
Directors, the Board of General Directors, and relevant departments, units and
individuals shall be responsible for the implementation of this Resolution./.

Noi nhiin/ Recipients: TM. HQOI PONG QUAN TRI %’/
- Nhw Diéu 4/As mentioned in ON BEHALF OF BOARD OF DIRECTORS
Article 4, CHU TICH HPQT

- CBTT/ Information disclosure; CHAIRMAN OF BOD

- Lty HCNS/Archived: HR & AD

Le Tuan Anh
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